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Комитет Совета Безопасности, 

учрежденный резолюцией 1718 (2006) 
 

 

 

  Вербальная нота Постоянного представительства Хорватии 

при Организации Объединенных Наций от 13 июня 2017 года 

на имя Председателя Комитета 
 

 

 Постоянное представительство Республики Хорватия при Организации 

Объединенных Наций свидетельствует свое уважение Председателю Комитета 

Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 1718 (2006), и имеет честь 

настоящим препроводить доклад Республики Хорватия о выполнении резолю-

ции 2321 (2016) Совета Безопасности, касающейся Корейской Народно-

Демократической Республики (см. приложение). 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/2321(2016)
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 

представительства Хорватии при Организации Объединенных 

Наций от 13 июня 2017 года на имя Председателя Комитета 
 

 

  Доклад Хорватии об осуществлении резолюции 2321 (2016) 

Совета Безопасности 
 

 

 Республика Хорватия и другие государства-члены Европейского союза 

совместно осуществляют ограничительные меры в отношении Корейской 

Народно-Демократической Республики, введенные Советом Безопасности в его 

резолюции 2321 (2016), принимая коллективные меры в соответствии со сле-

дующими документами1: 

 • решение (CFSP) 2016/2217 Совета от 8 декабря 2016 года о внесении по-

правок в решение (CFSP) 2016/849 об ограничительных мерах в отноше-

нии Корейской Народно-Демократической Республики, в соответствии с 

которым санкции (запрет на поездки и замораживание активов) были рас-

пространены на дополнительных физических лиц и дополнительные ор-

ганизации; 

 • года о внесении поправок в регламент (ЕС) № 329/2007 Совета об огра-

ничительных мерах в отношении Корейской Народно-Демократической 

Республики; 

 • решение (CFSP) 2017/345 Совета от 27 февраля 2017 года о внесении по-

правок в решение (CFSP) 2016/849 об ограничительных мерах в отноше-

нии Корейской Народно-Демократической Республики. 

 В указанных решениях Совета излагается обязательство Европейского 

союза осуществлять все меры, изложенные в резолюции 2321 (2016) Совета 

Безопасности, и они служат основой для принятия Европейским союзом кон-

кретных сопутствующих мер в пределах сферы действия этой резолюции, 

включая, в частности: 

 • запрет на торговлю перечисленными в приложении III к резолю-

ции 2321 (2016) предметами и химикатами, пригодными для использова-

ния в ядерной области и/или ракетах; 

 • запрет на торговлю предметами, указанными в перечне обычных воору-

жений двойного назначения, который был утвержден Комитетом по санк-

циям во исполнение пункта 7 резолюции 2321 (2016); 

 • запрет на любой лизинг и фрахт морских и воздушных судов Корейской 

Народно-Демократической Республикой и на оказание ей касающихся 

экипажа услуг; 

 • запрет на регистрацию судов Корейской Народно-Демократической Рес-

публики, использующих флаг этой страны, и на владение, лизинг, эксплу-

атацию, предоставление любых услуг по классификации и сертификации 

судов или связанных с этим услуг и страхование любого судна, плаваю-

щего под флагом Корейской Народно-Демократической Республики; 

  

__________________ 

 
1
 Информация обо всех коллективных мерах публикуется в «Официальном вестнике 

Европейского союза» (Official Journal of the European Union). 

https://undocs.org/ru/S/RES/2321(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2321(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2321(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2321 (2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2321(2016)
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 • уточнение относительно того, что специализированная подготовка и обу-

чение, которые могли бы способствовать чувствительной в плане распро-

странения ядерной деятельности Корейской Народно-Демократической 

Республики или разработке систем доставки ядерного оружия, могут так-

же включать передовое материаловедение, передовые технологии хими-

ческой промышленности, машиностроения, электромашиностроения и 

промышленного производства, но не ограничиваются ими;  

 • приостановка научно-технического сотрудничества с участием лиц или 

групп, официально организованных Корейской Народно-Демократи-

ческой Республикой или представляющих ее, за исключением обменов в 

области медицины. Исключения могут делаться для сотрудничества в об-

ласти ядерной науки и аэрокосмических технологий в случае, если Коми-

тет по санкциям определяет на индивидуальной основе, что соответству-

ющая деятельность не будет способствовать незаконной деятельности. В 

других областях технического сотрудничества соответствующее государ-

ство может определить, что та или иная деятельность не будет способ-

ствовать незаконной деятельности, и в этом случае оно должно заблаго-

временно уведомить об этом Комитет по санкциям;  

 • предоставление Комитету по санкциям полномочий в отношении включе-

ния судов в санкционный перечень, если у него имеется информация о 

том, что эти суда причастны к незаконной деятельности, или разумные 

основания полагать, что это так, что включает возможность введения Ко-

митетом по санкциям дополнительных мер в этой связи;  

 • ограничение въезда на территорию Европейского союза членов прави-

тельства и должностных лиц Корейской Народно-Демократической Рес-

публики и членов вооруженных сил этой страны, причастных к запре-

щенной деятельности; 

 • ограничение числа банковских счетов в банках Европейского союза од-

ним счетом на одно дипломатическое представительство и консульское 

учреждение Корейской Народно-Демократической Республики и одним 

счетом на каждого аккредитованного дипломата и сотрудника консульско-

го учреждения этой страны; 

 • запрет на использование Корейской Народно-Демократической Республи-

кой недвижимого имущества, которым она владеет или которое она арен-

дует, для любых целей, отличных от дипломатической или консульской 

деятельности, а также запрет на аренду у Корейской Народно-

Демократической Республики недвижимого имущества, расположенного 

за пределами территории этой страны; 

 • запрет на оказание услуг по страхованию или перестрахованию судов, 

находящихся в собственности или под контролем Корейской Народно-

Демократической Республики либо эксплуатируемых ею, в том числе с 

помощью незаконных средств; 

 • запрет на получение от Корейской Народно-Демократической Республики 

услуг по укомплектованию экипажей морских и воздушных судов;  

 • обязанность снимать с регистрации любое судно, которое находится в 

собственности или под контролем Корейской Народно-Демократической 

Республики либо эксплуатируется ею, включая запрет на регистрацию 

любого такого судна, снятого с регистрации другим государством-членом; 
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 • введение дополнительных экспортных ограничений: установление новых 

условий запрета на экспорт угля, включая максимальный допустимый 

общий объем экспорта во все государства — члены Организации Объеди-

ненных Наций в соответствии с предоставленным исключением. Опреде-

лять этот максимальный допустимый объем уполномочен Комитет по 

санкциям. В перечень предметов, экспорт которых запрещен, добавлены 

новые позиции: памятники, новые вертолеты и суда, медь, никель, сереб-

ро и цинк; 

 • финансовый сектор: введение требования о закрытии в течение 90  дней 

существующих представительств, филиалов и банковских счетов в Корей-

ской Народно-Демократической Республике, если только Комитет по 

санкциям не решит, что такие счета необходимы для оказания гуманитар-

ной помощи или осуществления деятельности дипломатических предста-

вительств; 

 • запрет на оказание финансовой поддержки по государственным и част-

ным каналам, включая предоставление экспортных кредитов, гарантий и 

страхования гражданам Корейской Народно-Демократической Республи-

ки, участвующим в такой торговле; 

 • обязанность выдворять лиц, которые работают от имени или по поруче-

нию банка или финансового учреждения Корейской Народно-

Демократической Республики, кроме случаев, когда присутствие соответ-

ствующего лица требуется для осуществления судебно-процессуальных 

действий либо исключительно по медицинским или гуманитарным сооб-

ражениям или же соображениям безопасности;  

 • обязанность изымать и утилизировать (например, путем уничтожения, 

приведения в негодность, помещения на склад или передачи государству, 

не являющемуся государством происхождения или назначения, для целей 

утилизации) предметы, поставка, продажа, передача и экспорт которых 

запрещены резолюциями 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 

(2013), 2270 (2016) и 2321 (2016) Совета Безопасности и которые были 

обнаружены в ходе досмотров, таким образом, который не противоречит 

обязательствам по применимым резолюциям Совета, включая резолю-

цию 1540 (2004); 

 • Комитет по санкциям может на индивидуальной основе разрешить сде-

лать исключение из вышеперечисленных запретов, в том числе если он 

решает, что такое исключение может облегчить работу международных 

неправительственных организаций; 

 • регламент (EU) № 2017/330 Совета от 27 февраля 2017 года о внесении 

поправок в регламент (ЕС) № 329/2007 об ограничительных мерах в от-

ношении Корейской Народно-Демократической Республики и введении в 

действие мер, изложенных в решении (CFSP) 2017/345 Совета от 27 фев-

раля 2017 года. 

 Перечисленные выше регламенты Совета обязательны для исполнения в 

полном объеме и имеют прямое действие во всех государствах  — членах Евро-

пейского союза. 

 Соблюдение ограничительных мер, введенных соответствующими резо-

люциями Совета Безопасности, обеспечивается во исполнение обязательств по 

Уставу Организации Объединенных Наций, который является международным 

соглашением и согласно статьям 140 и 141 Конституции Республики Хорватия 

считается частью внутригосударственной правовой системы Республики Хор-

ватия. Кроме того, Республика Хорватия вводит, применяет и отменяет между-

https://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1874(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/2087(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2094(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2094(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2321(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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народные ограничительные меры в отношении стран, международных органи-

заций, территориальных образований, движений и физических или юридиче-

ских лиц на основании Закона о международных ограничительных мерах 

(официальный бюллетень, выпуск № 139/2008 с поправками, опубликованны-

ми в выпуске 41/2014). 

 Что касается оружейного эмбарго, то Хорватия стремится предотвращать 

любое предоставление Корейской Народно-Демократической Республике или с 

ее стороны ее гражданами технической подготовки, консультационной помо-

щи, услуг и помощи, связанных с поставкой, изготовлением, эксплуатацией 

или использованием предметов, материалов, оборудования, товаров и техноло-

гий, связанных с ядерным оружием, баллистическими ракетами или другими 

видами оружия массового уничтожения. 

 Хорватия не осуществляет с Корейской Народно-Демократической Рес-

публикой никакого технического сотрудничества в связи с пусками, произво-

димыми с использованием технологии баллистических ракет, включая запуски 

спутников и космических аппаратов. Это распространяются также на все виды 

оружия и связанные с ними материальные средства, включая стрелковое ору-

жие и легкие вооружения и связанные с ними материальные средства, а также 

на финансовые операции, техническую подготовку, консультационную по-

мощь, услуги и помощь, связанные с поставкой, изготовлением, эксплуатацией 

или использованием такого оружия и связанных с ним материальных средств.  

 Хорватия не участвует в размещении на своей территории инструкторов, 

консультантов или других официальных должностных лиц Корейской Народ-

но-Демократической Республики для целей военной, полувоенной или поли-

цейской учебной подготовки. 

 Что касается замораживания активов, то Хорватский национальный банк, 

являющийся центральным банком, действуя совместно с Управлением по 

борьбе с отмыванием денег, которое является структурным подразделением 

Министерства финансов, регулярно проводит учебную подготовку для сотруд-

ников банков, кредитных союзов и других финансовых учреждений, непосред-

ственно участвующих в осуществлении ограничительных мер во исполнение 

своих должностных обязанностей. 

 Кроме того, Хорватский национальный банк издает указания для финан-

совых учреждений по осуществлению хорватского законодательства в области 

применения ограничительных мер и борьбы с отмыванием денег и финансиро-

ванием терроризма. Хорватский национальный банк контролирует осуществ-

ление указанного законодательства финансовыми учреждениями, и к настоя-

щему времени не выявил случаев нарушения хорватскими финансовыми учре-

ждениями законодательства о применении ограничительных мер. 

 Управление по борьбе с отмыванием денег выступает в качестве нацио-

нального центра по сбору и анализу данных о борьбе с отмыванием денег и 

распространению таких данных среди компетентных органов. Управление ре-

гулярно информирует все банки и другие финансовые учреждения в Республи-

ке Хорватия о публикациях Группы разработки финансовых мер, включая, 

например, изданные Группой 24 июня 2016 года рекомендации относительно 

Корейской Народно-Демократической Республики, в которых, в частности, го-

ворится о необходимости осуществления всех целевых финансовых санкций в 

соответствии с применимыми резолюциями Совета Безопасности, касающими-

ся Корейской Народно-Демократической Республики. В ходе своей надзорной 

деятельности Управление не выявило случаев нарушения положений резолю-

ции 2270 (2016). 

https://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
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 Хорватское агентство по надзору за финансовыми услугами является 

надзорным органом, деятельность и полномочия которого включают контроль 

за финансовыми рынками, финансовыми услугами и структурами, оказываю-

щими такие услуги. Агентство отслеживает деловые операции на фондовых 

биржах и регулируемых государственных рынках, а также деловые операции 

компаний, уполномоченных оказывать инвестиционные услуги и осуществлять 

инвестиционную деятельность, инвестиционных компаний и эмитентов цен-

ных бумаг, брокеров и инвестиционных советников, агентов по продаже услуг, 

центральной депозитарно-клиринговой компании, компаний и посредников, 

занимающихся страхованием и перестрахованием, компаний по управлению 

инвестициями и пенсионными фондами, компаний пенсионного страхования, 

инвестиционных и пенсионных фондов, Центрального регистра застрахован-

ных лиц, Фонда ветеранов Отечественной войны в Хорватии и членов их се-

мей, Фонда пенсионеров, а также юридических лиц, осуществляющих лизин-

говые и факторные операции, кроме тех случаев, когда это делают банки в 

рамках своих зарегистрированных видов деятельности. В ходе своей надзор-

ной деятельности Агентство не выявило случаев нарушения положений резо-

люции 2270 (2016). 

 Что касается запрета на поездки, то Министерство внутренних дел вклю-

чает лиц и организации, которые числятся в приложениях к резолюции 2270 

(2016), в Национальную информационную систему пограничного контроля в 

раздел «Запрет на въезд». 

 Министерство иностранных и европейских дел осудило ядерные испыта-

ния, проведенные Корейской Народно-Демократической Республикой. Полный 

текст заявления был опубликован 9 сентября 2016 года. 

 

https://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)

